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Masaryk and French Thought: A Few Words of Introduction

Abstract: The article Masaryk and French Thought: A Few Words of Introduction is the
first Polish translation of a piece by Vasil K. Skrach. Although Toméa3 Masaryk was rec-
ognized in Germany and the Anglo-Saxon countries, he remained a relatively unknown
figure in France as a philosopher and sociologist, primarily viewed through the lens of
his political activity. The lack of translations of his major works into French hindered the
reception of his thought, even though Masaryk drew inspiration from French philosophers
and sociologists, particularly Auguste Comte, Jean-Jacques Rousseau, and Emile Durkheim.
His connection to French culture was strong, albeit less direct than his ties to the Anglo-
-Saxon world, which were reinforced by his biography. Masaryk saw philosophy not only
in doctrines but also in social life, literature, and art, an approach that brought him closer
to the spirit of the French intellectual tradition.
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Niewatpliwie Masaryk jako filozof pozostaje mniej znany we Francji niz
na przyktad w Niemczech czy nawet w krajach anglosaskich. Przed wojna
pomijany byt niemal zupelnie, z wyjatkiem osob bardziej zainteresowanych
naszymi losami. Wojna ujawnita go w pelnym $wietle, lecz naturalnie raczej

* Podstawa przekladu: V. Skrach: Masaryk et la pensée francaise. Quelques mots
d’introduction. ,,La Revue Francaise de Prague” 1923, n° 6, s. 73-78.
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jako meza stanu i przyciggajacego uwage negocjatora z kraju rewolucji,
a nie jako teoretyka, filozofa i socjologa. Oprocz Ernesta Denisa, Louisa
Légera 1 kilku innych podczas swych pobytow we Francji czesciej niz
z filozofami kontaktowal si¢ z mezami stanu, urzednikami, dziennikarzami
i wojskowymi (Poincaré, Briand, Clemenceau, St. Pichon, Jusserand, Bert-
helot, Eisenmann, Fournol itp.). Co prawda w Waszyngtonie spotkatl si¢ ze
znaczacym reprezentantem nowej filozofii francuskiej Henrim Bergsonem,
ten jednak wypetnial wowczas w Stanach Zjednoczonych misj¢ o charakterze
raczej politycznym. Nie powinnismy wiec by¢ zdziwieni, ze Francja widziata
w prezydencie nowej republiki przede wszystkim meza stanu, odgrywajacego
dominujaca role w polityce Europy Srodkowej, majac na uwadze, ze rowniez
u nas istotno$¢ tej roli usungta na drugi plan jego dzielo filozoficzne. Jesli
jednak uniwersytet w Strasburgu, a poézniej Sorbona przyznaty mu doktoraty
honoris causa, to z pewnoscig dlatego, ze chcialy uhonorowaé zarowno meza
stanu, jak i filozofa. Te same pobudki kierowaty Institut international de so-
ciologie, ktory zaproponowat mu w 1920 roku stanowisko przewodniczacego.
Wypowiadajacy si¢ o nim liczni francuscy publicysci (Weiss, Eisenmann,
Dominois, Chéradame, Rivet itp.) podziwiali go jednak przede wszystkim
jako polityka i organizatora.

Zadnego z jego wielkich dziel nie przetozono na jezyk francuski. W cza-
sie wojny ukazat si¢ jedynie wyktad Les Slaves dans le monde', wyglo-
szony przezen na Sorbonie 22 lutego 1916 roku, a po wojnie szkic Sur le
bolchévisme*. Niedawno opublikowano inng broszure: Les Slaves apreés la
guerre’. Wazniejszg prace: L'Europe nouvelle*, dotyczaca problemow, ktore
przyniosta wojna $§wiatowa, wydrukowano, lecz nie wprowadzono jej do
sprzedazy. Dzieta fundamentalne, w ktorych Masaryk sformutowal swoja
mysl filozoficzna, nie zostaty przettumaczone na jezyk francuski. Sg to: Der
Selbstmord als soziale Massenerscheinung der Gegenwart (1881), Zakladové
konkrétné logiky (1885), trylogia poswigcona narodowi czechostowackiemu,
jego tradycjom i przeznaczeniu Ceskd otdizka. Snahy a tuzby ndarodniho
obrozeni (1895), Karel Havlicek (1896) oraz Jan Hus. Nase obrozeni a nase
reformace (1899). Moderni clovek a ndabozenstvi 1 Rukovet sociologie
nie zostaly jeszcze zebrane w zwartych tomach; mimo swego znaczenia
sa dostepne jedynie jako artykuly w czasopismach. W Otdzka socidlni

! Masaryk wygtosit swoj wyktad w Instytucie Studiow Stowianskich 22 lutego 1916
roku. Por. T.G. Masaryk: Les Slaves dans le monde. ,,La Nation Tcheque” 1916, r. 1, ¢. 22,
s. 343-349.

2 Por. T.G. Masaryk: Sur le bolchévisme. Sonor, Genéve 1921 (przyp. thum.).

* T.G. Masaryk: Les Slaves aprés la guerre. Orbis, Prague 1923 (przyp. ttum.).

* Por. T.G. Masaryk: L’Europe nouvelle. Trad. A. Soubigou. Imprimerie Slave, Pa-
ris 1918.
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Masaryk poddaje marksizm i socjalizm krytyce filozoficznej i socjologiczne;j,
w Idealy humanitni streszcza zasady swojej etyki, wreszcie w Rusko a Ev-
ropa, najobszerniejszej z prac, analizuje rosyjskie teorie z obszaru filozofii
dziejow 1 religii oraz wyklada swoja koncepcje duchowych relacji miedzy
Zachodem 1 Wschodem.

Te trzy rozprawy przettumaczono na jezyk niemiecki, pierwsza takze
na rosyjski, ostatnia — na angielski 1 wloski. Der Selbstmord als soziale
Massenerscheinung der Gegenwart powstato w jezyku niemieckim®. Zdkla-
dové konkrétné logiky najpierw zostata napisana w jezyku czeskim, jednak
wydanie niemieckie jest wersjg rozszerzong®.

Wsrod studiow na temat Masaryka opublikowanych w jezyku francuskim
wskazmy broszure Jana Herbena (przettumaczong w 1919 roku)’, artykut
Charlesa Saroléa (,,Le Flambeau. Revue belge des questions politiques et
littéraires”, czerwiec 1921)* oraz prace prof. Arnosta I. Blahy na temat ,,cze-
skiej socjologii wspotczesnej”, w ktorej oczywiscie poswieca Masarykowi
wiele miejsca (,,Revue internationales de sociologie”, 1921)°. To — jak wida¢ —
niewiele, i mozna powiedzie¢, ze filozofia Masaryka az do dzi§ pozostaje
nieznana ogromnej wigkszosci Francuzéw, podczas gdy w Niemczech jest
on cytowany w kilku podr¢cznikach, przez roznych autorow!.

Z okazji stulecia urodzin Ernesta Renana redakcja ,,Revue frangaise de
la Prague” zwrdcita si¢ do mnie z prosba o przygotowanie studium relacji
mi¢dzy Masarykiem i wybitnym francuskim myslicielem. Lecz by trafnie
opisac te relacje, wczeéniej trzeba poddac¢ analizie wptyw, jaki na Masaryka
wywart Auguste Comte. Co wigcej, zbliza si¢ trzecie stulecie urodzin Pascala,
a wiemy, ze autor Mysli zainspirowatl czeskiego mysliciela, ktory poswiecit
mu jedng z pierwszych prac'. Przyszedt mi wigc do glowy pomyst, by
napisa¢ ogolny szkic o Masaryku i mysli francuskiej, do ktérego niniejsze
strony stanowig rodzaj wprowadzenia. Mam nadziej¢, ze nie bgde musial

5 Por. T.G. Masaryk: Der Selbstmord als soziale Massenerscheinung der Gegenwart.
Carl Konegen, Wien 1881 (przyp. ttum.).

¢ Por. T.G. Masaryk: Zdkladové konkrétné logiky. Bursik a Kohout, Praha 1885; Idem:
Versuch einer concreten Logik. Carl Konegen, Wien 1887 (przyp. thum.).

" Por. J. Herben: Le premier président de la République Tchéco-Slovaque, T.G. Ma-
saryk. Trad. E. Bestaux. Comité de propagande du Bureau des étrangers, Prague 1919
(przyp. thum.).

8 Por. Ch. Saroléa: Le président Masaryk. ,,Le Flambeau. Revue belge des questions
politiques et littéraires” 1921, t. 2, s. 145-158 (przyp. ttum.).

° Por. L.A. Blaha: La sociologie tchéque contemporaine. ,Revue internationales de
sociologie” 1921, t. 29, n° 5-6, s. 225-248 (przyp. ttum.).

10 Por. np. F. Koli§: Masaryks Weltanschauung. ,,Die Tat” 1921, Jg. XII, s. 598—606.

' Por. T.G. Masaryk: Blaise Pascal, jeho Zivot a filosofie. J. Otto, Praha 1883
(przyp. thum.).
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zbytnio zalowaé swojej pewnosci siebie 1 ze uda mi si¢ zrealizowac zadanie
tak pozyteczne dla intelektualnego zblizenia dwoch krajow, ktorych mysli-
ciele — co potwierdza przyklad Masaryka — dobrze potrafig si¢ porozumiec.

Masaryka uwaza si¢ raczej za anglofila niz za frankofila, bardziej zdy-
stansowanego od mysli francuskiej. Sam Masaryk w La nouvelle Europe
pisze, ze wiele zaczerpnal ze wszystkich kultur $wiata, najwigcej uwagi
poswiecajac kulturze anglosaskiej. Niemniej jednak podkreslmy, ze pierw-
szym poznanym przezen juz w college’u jezykiem obcym byt francuski i1 ze
wczesnie zaznajomit si¢ z pisarzami 1 filozofami francuskimi. Zacytujmy
jego wiasne stowa:

Od czasow mtodosci staratem si¢ poznac to, co kazdy narod wytwo-
rzyl w porzadku kultury, to, co nadal tworzy; nie ograniczatem si¢
do literatury klasycznej: nie mniej interesowaly mnie wspotczesne
cywilizacje. Prowadzitem badania w szkotach niemieckich, czytatem
duzo i starannie dzieta geniuszy, jak Lessing, Goethe itp... W tym
samym czasie zaglebitem si¢ w $wiat francuski i anglosaski: filozofie
francuska i angielska byly — po filozofii klasycznej, przede wszystkim
platoniskiej — moimi nauczycielkami. Dopiero pozniej dotartem do ducha
filozofii niemieckiej, a zwlaszcza do idei kantowskich'.

Wsrod Stowian wiele zawdzigczam pisarzom rosyjskim i polskim oraz
jugostowianskim. Wtosi 1 Skandynawowie takze rozwingli moja wiedze
i poszerzyli moje horyzonty".

Przez cale zycie bytem pilnym i gorliwym czytelnikiem, a takze
sumiennym obserwatorem aktualnych wydarzen. Gdybym mial po-
wiedzie¢, ktorag kultur¢ oceniam najwyzej, odpowiedzialbym: anglo-
amerykanska. Po pobycie w Anglii podczas wojny i po niezwykle obiek-
tywnych obserwacjach angielskiego zycia przekonalem si¢, ze Anglicy
jako naréd w najwyzszym stopniu zblizaja si¢ do ideatéw ludzkosci.
Nie chee jednak powiedzie¢, ze to cywilizacje angielska 1 amerykanska
sg mi najdrozsze: to juz inna kwestia. Widzg¢ jasno i czuje, czego nam
Stowianom brakuje, lecz kocham zaréwno wady, jak i zalety Stowian.
Zawsze przyciggata mnie tez Francja i jej natura, lecz wielokrotnie jg
krytykowatem, tak jak wielokrotnie wytykalem naszemu narodowi jego
wady i niedociggniecia'.

Co sie tyczy ducha niemieckiego, to zawsze miatem dlan szacunek,
rzadko jednak sie z nim zgadzatem. Nie stanowi dla mnie inspiracji®.

12 T.G. Masaryk: L’Europe nouvelle..., s. 141.

13

Ibidem.

4 Ibidem, s. 142.

15

Ibidem.
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Wplyw zony Amerykanki'® sprawil, ze Masaryk zwrocit si¢ raczej ku
kulturze anglosaskiej. Odnotujmy ponadto, ze odbywal studia i podrdze
w Austrii i w Niemczech, w Anglii, w Ameryce 1 we Wloszech, lecz nie
we Francji. To jako student, a przede wszystkim jako profesor, poznat wigc
klasyczng filozofi¢ francuska i nigdy nie przestat interesowac si¢ ideami
rozwijanymi we Francji. Nie wystarczaty mu jednak szkolne doktryny. Dla
Masaryka — 1 to stanowi jedna z charakterystycznych cech jego mysli —
filozofia tkwi takze w zdarzeniach politycznych i spotecznych, w réznych
przejawach zycia narodu: w literaturze, sztuce itp. To on zapoczatkowat
w Czechach (en Bohéme) ten rodzaj krytyki, ktory mozna nazwacé filozoficz-
ng, oceniajacg dzieta literackie wedle zawartej w nich filozofii. Prowadzac
uniwersyteckie kursy historii filozofii 1 filozofii praktycznej, czgsto mowit
wigc o wielkich myslicielach i1 arcydzietach literackich Francji. Socjolog
i analityk wspolczesnej duszy, wraz z przewodnikami wskazujagcymi mu
metod¢ 1 sposob dzialania, odnajdywal w filozofii i literaturze francuskiej
bogaty przedmiot badan. Bardzo szybko dostrzegl, ze zwlaszcza socjolo-
gia, jako nauka pozytywna o strukturze i ewolucji ludzkich spolecznosci,
miata swdj poczatek we Francji: studiowat Rousseau, Turgota, Condorceta,
a zwlaszcza Comte’a. Tak mocno zwigzal si¢ z tym ostatnim, w tak du-
zym stopniu przejal jego pozytywizm, jego klasyfikacje nauk, jego analizy
nowoczesnych spoleczenstw, a w gltéwnej mierze jego zmyst socjologa, ze
klasyfikuje si¢ go u nas, a przede wszystkim w Niemczech, jako pozytywiste.
Jak jednak zobaczymy pdzniej, z tym stwierdzeniem mozna polemizowac.

Pierwszy publiczny wyklad wygloszony przez Masaryka w Pradze poza
uniwersytetem dotyczyl Pascala (1882) i zostat opublikowany w pracy pod
tytulem Blaise Pascal, jeho Zivot a filosofie. Jego pierwsze recenzje literac-
kie byty poswigcone ksiazce Funck-Brentany (La Civilisation et ses lois)
i dzielom Renana'. We wszystkich swoich pismach przywotywal nieustan-
nie wielkie nazwiska mysli francuskiej: Montaigne’a, Descartes’a, Voltaire’a,
Monteskiusza, Rousseau, Diderota... Rewolucja francuska to dlan jutrzenka
nowego $wiata: nigdy nie znudzi mu si¢ ani nawigzywanie do niej, ani
cytowanie jej bohaterow: Mirabeau, Robespierre’a itp. Gdy bada socjalizm
1 rewolucje, demokracje, syndykalizm oraz anarchizm, to wcigz powraca do

16 Charlotte Garrigue-Masaryk (1850-1923) — amerykanskiego pochodzenia czeska
dziataczka feministyczna, publicystka i ttumaczka (przyp. ttum.).

7 Por. T.G. Masaryk: Ernest Renan o ndrodnosti. ,,Sbornik historycky” 1883, sv. 1,
s. 36—42; Idem: Ernest Renan o zidovstvi jako plemenu a nabozenstvi. ,,Sbornik historycky”
1883, sv. 2, s. 121-127; Idem: Ernest Renan o véde a islamismu. ,,Sbornik historycky” 1883,
sv. 4, s. 288-289; Idem: E. Renan: Souvenirs d’Enfance et de Jeunesse. Calmann Lévy,
Paris 1883. ,,Athenacum” 1883/1884, r. 2, €. 1, s. 17; Idem: Zdkony osvéty a budoucnost
Slovanstva. ,Moravska Orlice” 1877, ¢. 156—163, s. 1-2 (przyp. ttum.).
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francuskich prekursoro6w marksizmu: Saint-Simona, Blanquiego, Louisa Blan-
ca, Proudhona... I jeszcze kilka nazwisk $wiadczacych o dtugiej zazylosci
z mys$la francuska: Madame de Staél i Napoleon, Joseph de Maistre i Guizot,
Lamennais, Gobineau, Taine i Littré, Fouillé, Guyau, Tarde, Durkheim itp.

Lecz przeczytajcie jego finezyjne eseje na temat wspotczesnej duszy i re-
ligii, bedace ukoronowaniem jego filozoficznej mysli: odnajdziecie w nich
znaczgce fragmenty — analizy dzieta Musseta, Burgeta, Comte’a. Koncepcja
zycia i sztuki wedtug Zoli stanowi w nich przedmiot poglebionego badania
1 zdecydowanego sprzeciwu. Musset uosabia w jego oczach kultur¢ francu-
ska 1 katolicka, podczas gdy Byron to wcielenie tradycji angielskiej, Goethe
protestanckiej, a Dostojewski prawostawnej Rosji.

Masaryk nie pomija niczego, co w literaturze francuskiej nowe. Ruch
nazywany France nouvelle interesuje go ze wzgledu na kwestie filozoficzne
i polityczne. Jego uwage przyciagaja szczegdlnie Romain Rolland, André
Suares i Charles Péguy.

Bez watpienia w kolejnych esejach nie bede analizowat wszystkich
wskazanych relacji faczacych Masaryka z mysla francuska, ogranicze sig¢
do myslicieli 1 do idei, ktore wywarly na nim najwigksze wrazenie 1 ktore
najdluzej stanowity przedmiot jego rozwazan.

Kolejny esej poswigce Auguste’owi Comte’owi, jako ze dzielo tworcy
pozytywizmu odegrato tak duzg role w biografii intelektualnej Masaryka,
ze mozna je uzna¢ za zrodto jego filozofii'®.

Z jezyka francuskiego przetozyta Marta Ples-Begben

Marta Ples-Beben
Uniwersytet Slaski w Katowicach
@ https://orcid.org/0000-0003-4281-9957

8 por. V.K. Skrach: Masaryk a positivism. ,,Sluzba” 1922, r., 3, & 5, s. 106-108,
120123, 148—153 (przyp. thum.).
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Vasil Kapralek Skrach (1891-1943) — czeski filozof, socjolog, archiwista, thi-
macz i publicysta, a takze wieloletni wspotpracownik i osobisty sekretarz Tomasa
Garrigue Masaryka. Studiowat filozofie i filologi¢ klasyczng na Uniwersytecie Ka-
rola w Pradze, gdzie pozostawat pod silnym wptywem Masaryka, ktorego koncep-
cje okreslity jego dalszg drogeg intelektualng. Po zakonczeniu studiow w 1919 roku
objat funkcje naukowego sekretarza Masaryka. W swoich pracach zajmowat sig¢
historig mysli spotecznej, filozofia polityki, problematyka demokracji, wychowania

1 Na bibliografi¢ sktadaja sie¢ pozycje przywolywane przez ttumaczke.
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obywatelskiego oraz krytyka totalitaryzmow. Po 1939 roku zaangazowat si¢ w dzia-
falno$¢ konspiracyjng przeciwko okupacji niemieckiej, za co zostat aresztowany
przez Gestapo i w 1943 roku stracony w Berlinie-Plotzensee. Do jego najwaz-
niejszych prac naleza m.in.: Velici muzové: T. G. Masaryk (1926), Viidce generaci
(1930-1931), Aforismy oraz Z tradice naseho déjinného mysleni (1938).

Marta Ples-Beben (ttumaczka) — doktorka filozofii, profesorka Uczelni w In-
stytucie Filozofii Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Interesuje si¢ filozofig
wyobrazni, zwlaszcza w ujeciu Gastona Bachelarda i1 jego kontynuatorow. Bada
znaczenie obrazow, wyobrazen i1 imaginariow w kulturze i w poznaniu naukowym.
Autorka i tlumaczka publikacji poswigconych francuskiej filozofii wspodtczesnej
oraz recepcji fenomenologii w Polsce. Czlonkini Association Internationale Gaston
Bachelard oraz Towarzystwa Bachelardowskiego ,,Mythopoeia”.



